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/N ATTENTION

Pour s'assurer des précautions de sécurité, s'assurer de lire le
manuel utilisateur avant d'utiliser le produit.

Apres lecture de ce manuel, le conserver a portée de main pour
une référence future.




Notification sur la loi et le standard

Imprimante couleur a haute vitesse
Modele : HC5500T

Le produit contient un systéme RFID (ldentification par Fréquence Radio).
Modele : 444-59005

Contient FCC ID: RPARFMHLO00

Ce dispositif est conforme a la partie 15 des regles FCC. L'opération est soumise aux deux conditions suivantes: (1) ce dispositif peut
ne pas causer d'interférence nocive, et (2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, incluant une interférence qui peut
provoquer une opération non désirée.

L'utilisateur doit comprendre que des changements non autorisés ou des modifications sans un consentement écrit re RISO pourrait
invalider 'autorité de 1'utilisateur a opérer 1'équipement.

Cet équipement a été testé et s'est avéré étre conforme aux limites pour un dispositif numérique de Classe B, conformément a la partie
15 des regles FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre une interférence nocive dans une
installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de 1'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé en accord avec les instructions, peut causer des interférences nocives pour les communications radio. Cependant il n'est pas
garanti qu'une interférence ne va pas se produire avec une installation particuliere. Si cet équipement est la cause de l'interférence
nocive sur la réception de laradio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant I'équipement et en 1'allumant, 1'utilisateur
est encouragé a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

» Réorienter ou relocaliser I'antenne réceptrice.
* Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.
* Connecter 1'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté.

* Consulter le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour de 1'aide.

Contient Canada 1C:4819A-RFMHLO00
L'opération est soumise aux deux conditions suivantes: (1) ce dispositif peut ne pas causer d'interférence nocive, et (2) ce dispositif
doit accepter toute interférence, y compris une interférence qui peut causer une opération non désirée du dispositif.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Pays d'utilisation prévue
Allemagne/Autriche/Belgique/Danemark/Finlande/France/Grande-Bretagne/Grece/Islande/Irlande/Italie/Luxembourg/Norvege/
Pays-Bas/Portugal/Espagne/Suede/Suisse.

Droit d'auteur © 2007 RISO KAGAKU CORPORATION



Préface

Bienvenue dans le monde de ce produit !

Cette machine est une imprimante a jet d'encre pour une impression en pleine couleur a haute vitesse qui supporte le réseau. Cette
imprimante permet des fonctions variées telles que la sortie de donnée et le monitorage de 1'imprimante a utiliser a partir des
ordinateurs Windows et Macintosh.

A propos de ce manuel utilisateur

Riso ne sera responsable d'aucun dommage ou dépense qui pourrait résulter de 1'utilisation de ce manuel.

Comme nous améliorons constamment nos produits, cette machine peut différer a quelques égards des illustrations utilisées dans ce
manuel.

Riso ne sera exposé pour aucun dommage direct, indirect ou consécutif de quelque nature, ou des pertes ou des dépenses résultant
de l'utilisation de ce produit ou des manuels inclus.

A propos de ces manuels
Les manuels suivant sont fournis avec cette machine.

® Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le corps principal de 1'imprimante
Ce manuel explique les notes qui doivent étre connues avant de commencer 1'opération de cette machine, I'opération d'impression
effective sur l'imprimante, et les parametres de 1'imprimante. Ce manuel explique aussi la méthode de remplacement des consom-
mables et le dépannage.

® Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le pilote d'imprimante *
Ce manuel explique la méthode d'installation de 1'imprimante et la procédure d'installation et les fonctions du pilote de 1'impri-
mante.

® Guide d’utilisation des séries HC5500 pour la Console *
C'est-a-dire cd manuel. Ce manuel décrit la fonction de "Monitorage" qui est utilisée pour la vérification du statut de l'imprimante
au travers d'un réseau

® Livre de navigation RISO HC5500 *
Explique les fonctions utiles et les caractéristiques en couleur.

* Le présent manuel décrit les opérations de l'imprimante HC5500 avec le Controller RISO HC3R-5000 ou PS7R-9000/5000.

Avant d'utiliser cette machine ou lorsque quelque chose n'est pas clair durant I'utilisation, lire le manuel approprié pour faire bon
usage de cette machine sur une longue période.

Reconnaissances de marque

Adobe®, Adobe Type Manager®, AdobePS®, ATM®, PostScript®, PostScript®3TM, PostScript logo, et PageMaker® sont des
marques ou des marques déposées enregistrées d'Adobe Systems Incorporated.

AppleTalk®, Macintosh® et Mac OS® sont des marques déposées d' Apple Computer, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Microsoft®, Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

ColorTune® est une marque d'Agfa-Gevaert N.V. déposée au US Patent and Trademark Office et peut étre déposée dans d'autres
régions de 1jhlnlridiction. o

ComColor , et FORCEJET = sont des marques de RISO KAGAKU CORPORATION.

RSO est une marque déposée de RISO KAGAKU CORPORATION au Japon et dans d'autres pays.

Tous les autres noms de produits et noms de sociétés écrit dans ce manuel sont des marques ou de marques déposées de leur sociétés
respectives.



Notation d'explication de l'opération

Les symboles suivant sont utilisés dans ce manuel pour la description des fonctions, de 1'opération et des notes.
@ Indique les items qui devraient étre notés ou qui sont prohibés.
Bd‘ Indique une description concernant une information particulierement utile ou une information qui devrait étre connue.

Eﬁ Indique un titre et une page auxquels il faudrait se référer pour comprendre suffisamment un item.Pour le référencement a un
autre manuel d'opération, le nom du manuel est également écrit.

/N\AVERTISSEMENT et A\ATTENTION sont des avertissements de sécurité. Les "Précautions de sécurité" sont décrites dans le Guide

d’utilisation des séries HC5500 pour le corps principal de 'imprimante. Assurez-vous de lire ces items avant d'utiliser cette machine.
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Chapitrel Monitorage de l'imprimante

Vous pouvez vérifier le statut de 'imprimante en utilisant un browser web sur votre ordinateur pour accéder a
I'écran de vérification de l'imprimante. Cet écran de vérification est appelé "Console RISO."




Fonctions d’utilisation
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Cette section décrit les fonctions de la Console RISO.

'<’// Ce mode d’emploi décrit le mode de fonctionnement de la Console RISO HC3R a titre d’exemple et se sert d’illustrations sur écran pour
la Console RISO PS7RS. Les écrans varient selon le controleur d’imprimante.

Utilisateur et administrateur

Les fonctions de la Console RISO sont divisées en "Fonctions pour tous les utilisateurs” et "Fonctions seulement pour I'administrateur."
Les fonctions pour tous les utilisateurs sont limitées a la vérification du statut de 1'imprimante avec la Console RISO.

L'administrateur peut changer les parametres du contrdleur d'impression intégré dans 1'imprimante. Puisque les parametres du contrdleur
d'impression peuvent sérieusement affecter I'opération de I'imprimante, un utilisateur qui a une connaissance suffisante de cette unité et du
réseau doit contrdler les parametres de l'imprimante en tant qu'administrateur.

"Chapitre 2 Administration de 1'imprimante (Console)"< p.2-1

/2 Avant I’utilisation d’une Console RISO, Java doit étre installé sur votre ordinateur.
Si vous utilisez Windows, installez Sun Java.
Si vous utilisez Macintosh, mettez Mac OS a jour pour passer Java au niveau de la version la plus récente.

Liste des items

La Console RISO a cinq fonctions.

AEX )  Monitorags.

Statut | A propog. |

walanLarage

En cours d'impression @ MagasinAd [ Papier mélé HC (haute qualité)
Wolume des consommahles faibl ﬂo Magasin 1 MDt haute qualité 1

IJO Magasin ZA3 ¢ haute qualté 2

L Tailie du papier: a4

P

& nov. 20051017 | rafraichir

Capacité disque

Cliquer ici pour commuter la fonction

® Fonctions de la Console RISO

Monitorage

L R g Paramétre administrateur
Le statut de 1'imprimante peut étre vérifié.

Le paramétrage du contrdleur peut étre modifié.
Gestionnaire de travaux
11 est possible de vérifier le statut des travaux en cours de @ Les parametres administrateur peuvent étre
traitement par le contréleur d’imprimante. effectués par un utilisateur qui entre le mot
de passe pour se connecter.

"Chapitre 2 Administration de I'imprimante
(Console)"#p.2-1

Param. Utilisat.
Il est possible de vérifier I’historique et les détails des
travaux en cours de traitement par le controleur

d’imprimante. Aide
Les données stockées dans le controleur de 1'imprimante La méthode d'utilisation de la Console RISO peut étre
par le "Balayage réseau" peuvent étre téléchargées dans affichée.

votre ordinateur.



Affichage de I’écran de la console

Utilisez le navigateur Web de votre ordinateur pour accéder au contréleur d’imprimante et pour commander la Console RISO.

1 Démarrez un browser web sur votre ordinateur.

Référez-vous au manuel d'opération ou "Aide" de votre ordinateur.

2 Saisir I'URL suivant dans la colonne d'entrée d'URL.

http://adresse IP de 1'imprimante.
L'adresse IP de cette unité est réglée par 1'administrateur de 1'imprimante.
Saisir I'adresse IP (exemple: 172.16.58.76) que vous avez confirmée en consultant I'administrateur.

/4 RIS0 Information network - Microsoft Internet Explorer

J Eile  Edit “iew Favortez Tool:  Help

& 2 @ b o

Back, efresh  Home Searct

J Addres http: /17 2.16.58.76

3 Presser la touche ENTREE.
L'écran [Monitorage] de la Console RISO est affiché.

Statut | Apropos |

En cours d'impression @ Magasin:Ad f Fapier mélé HG thaute qualité)
Wolume des cansommables faibl |]° Magasin 1 .MDt haute qualité 1
1D Magasin 2431 haute quaits 2

Ll Taitle gu papier: A4

8 nov. 20051017 ‘ rafraichir

Capacité disgue

!~ Pour afficher 'écran de la Console plus facilement, il est recommandé de créer un raccourci sur le bureau.

r
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Monitorage

Si vous cliquez sur [Monitorage], le statut de I'imprimante sera affiché. Vous pouvez aussi vérifier pour voir si l'imprimante est préte
ou si les consommables sont suffisants, sans aller a 1'imprimante.

1-4|

© Onglets sélectionnables

Statut
Le statut courant de l'imprimante est affiché.

Statut

A propos ..
Le statut courant du contrdleur d'imprimante et de 1'impri-
mante est affiché.

Le statut de 1'opération courante de 1'imprimante et des consommables sont indiqués avec des icOnes et des messages.

Statut | Apropos..'

e
@

En cours d'impression

___—— ‘olume des consommahles faibl

@ Magasindd ! Papier mélé HC (haute qualite)
I]@ Magasin 1:A4[ )/ haute quaié 1 — (5)
05> Magasin 243 haute qualté 2

Ql Taille du papier : Ad (6)

Viol. de consommable

Travail en cours

7 =
Capacite disgue

8 nov. 20051017 | rafraichir

® Information affichée

(1) Message
Le statut de l'imprimante est affiché.

(2) Commentaire
Une information supplémentaire pour un message est
affichée.

(3) Icone d'imprimante
Le statut de l'imprimante est affiché.

(4) Icone d'alimentation
Le statut de 1'alimentation de l'imprimante est affiché.

(5) Information de papier

La taille, le type et 1'orientation du papier chargé dans le
magasin d'alimentation standard et les autres magasins
d'alimentation sont affichés.

Si [Sélection de magasin-auto] est sélectionnée sur
[Magasin papier] dans l'impression, un symbole vert
([]) est affiché sur le coté gauche du magasin qui est
automatiquement sélectionné.

Si un module de finition HC optionnel est connecté,
I'information sur le papier qui est chargé dans le maga-
sin de feuille de couverture du module de finition est
aussi affichée.

(6) Information de I'imprimante

La taille de papier dans le magasin sélectionné est
affiché. Si [Sélection de magasin-auto] est sélectionné
sur [Magasin papier] dans 1'impression, [Auto] est
affiché.

(7) Information du contréleur

Le volume de disque disponible sur le disque dur, le
statut de réception des données et le nom du travail en
cours de traitement (selon le cas) s’affichent.

L'espace disque utilisé est indiqué avec une icone rouge.




© Fonctions disponibles

Bouton [Vol. de consommable]

Si ce bouton est cliqué, le volume restant de consomma-

bles tel que 1'encre et le papier sont affichés.

Si un module de finition HC optionnel est connecté, le Mol ] < waesin T —
volume restant de consommables du module de finition 8 e e ] © wapasint —
est aussi affiché. 8 wagents @ & wagasin2 [~
Bouton [rafraichir] B e
Les détails affichés sur I'écran sont rafraichis avec les Finition : valume restant

AP sgate AP partzavant elive cent.

dernieres informations.

Volume des consommables

Volume restant

‘ Cabeile dans unité poingon

Java Applet Window

/$’ Aaraleanigre refiure cent

QK

Si la capacité d'espace disque dépasse 94%, I'icbne d'espace disque affichée dans la zone d'information du
contréleur devient rouge et I'impression ne peut pas étre effectuée. Dans ce cas, contacter I'administrateur de
I'imprimante pour effacer les fontes non nécessaires, les formulaire, et les données de stockage.

A propos...

Si vous cliquez sur 1'onglet [A propos..], les statuts des parametres du controleur de I'imprimante et de I'imprimante sont affichés.

Statyt A Propos.

--- Htatyes de l'inprimante ---
Code d'erreur :

Tniteé d

'agrafe:

Unité de poingon:

Magasin
Magaszin
Magaszin
Magaszin
Vitezse
Densiteé
Densité

d'enpilenent:

livret :

dossier :

CoUuvErture avant:
d'imnpression :
d'impression-Couleur 1l:
d'impression-Couleur Z:

Contrdle de la trieuse :
Contrdle de 1'agrafeuse:
Jéparation des travawx:

-—— Propriétés de l'imprimante ---
Hom de 1l'imprimante :

OFF

Imutilizahle
Imutilizahle
Inutilisable
Inatilisable
Inatilisable
Inutilisable

RI30 HC Heries

Capacité disaue

Travail en cours :

31 mai 2005 16:15

| rafraichir
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Gestionnaire de travaux

administrateur.
"Parametre de sécurité" < p.2-12

© Onglets sélectionnables

Statut de travaux

Les noms de travail, statut, nom du propriétaire, volume de
sortie, et date/heure du travail en cours de traitement sont
affichés.

Archive (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)
Les données d'archive enregistrées (données de sortie qui

sont traitées avec n'est pas ) peuvent étre stockées et sorties.

Stockage
Les travaux enregistrés peuvent étre vérifiés et sortis.

Statut de travaux

Si vous cliquez sur [Gestionnaire de travaux], le statut des travaux traités par l'imprimante est affiché.

/2 Pour afficher des travaux, vous devez régler [Stockage de travail terminé] du [Paramétre de sécurité] 2 [Conserver] dans le paramétrage

|

Formulaires (Pour RISO Controller PS7R-9000/
5000)
Les travaux enregistrés peuvent étre vérifiés et sortis.

Scanner et stockage
Les données obtenues a partir d’un scanner optionnel
peuvent s’afficher et s’imprimer.

2

r

Les données obtenues de la fonction "Balayage réseau”
sont affichées sur 1'écran "Parametres utilisateurs".
“p.1-20

L'information sur le travail en cours de traitement et le statut courant sont affichés.

1) (2) 3) ) (%)
Statut de traviaux | Archive | Stockage | Farrulaires | Sean et stockage |

Mam du travail | Statut | Mom du propriétaire |VOIume de 54 Datefheure ‘_| |
Wicrosoft Word - Manuel.doc Terminé RISOKAGAKL 1 8 noy. 2006 02:17:51 J
Microsoft Woard - Document! .dog Terming RISOKAGAKL 1 A nov. 2005 02:17:08
Microgoft Yord - HC_Catalogue. Terminé RISOKAGAKL 1 8 naov. 2005 02:16:39

Sortie | |[Efcemencdutrawil| | Details |
Statut: En cours dimpression
: rafraichir

Capacité disgue 8 nov. 20051018 |




® Information affichée

(1) Nom du travail
Le nom du travail (nom du fichier qui est en cours
d'impression) est affiché.

.’// Si l'affichage d'information de travail est réglé, le nom
du travail est affiché comme "xxxx".

(2) Statut
Le statut de I'impression est affiché.

.<’4 Si "En cours de requéte” s’affiche, I’impression de

sécurité est réglée par le pilote de I’imprimante ou bien
[Sauvegarder toutes les données de sortie directe.] est
réglé a [Parametrage d’impression de sécurité] de
[Parametre administrateur]. Si la fonction d’impres-
sion de sécurité est sélectionnée, validez le code de
sécurité.

®© Fonctions disponibles

Bouton de [Sortie]

Un travail dans lequel l'impression était terminé peut
étre sorti a nouveau. Les données peuvent étre enregis-
trées en tant que stockage de données et en tant que for-
mulaire dans le contréleur d'imprimante.

.<’// Si 'autorité d'opération de travail est réglée, ce bouton
n'est pas affiché.

Bouton [Effacement du travail]
Un travail sélectionné peut étre effacé.

Sortie

(3) Nom du propriétaire
Le nom d’authentification de 'utilisateur de
I’ordinateur qui traite le travail s’affiche.

(4) Volume de sortie
Le nombre de copies a imprimer est affiché.

(5) Date/Heure
La date et I’heure de réception du travail par le con-
troleur d’imprimante s’affiche.

.’// Si l'autorité d'opération de travail est réglée, ce bouton
n'est pas affiché.

Bouton [Détails]
L'information détaillée du travail sélectionné est
affichée.

Bouton [rafraichir]
Les détails affichés sur 1'écran sont rafraichis avec les
dernieres informations.

Il est possible de reproduire un travail d’impression effectué une fois. Les données peuvent étre enregistrées en tant que stockage

de données et en tant que formulaire dans le controleur d'imprimante.

!~ Les données créées par recouvrement sur un formulaire ne peuvent pas étre stockées dans le stockage.

1 Cliquer sur le travail que vous voulez imprimer a nouveau.

Le travail sélectionné est mis en évidence.

2 Cliquer sur le bouton [Sortie].

Statut de travaux | Archive | Stockage | Formulaires | Sean et stockage |

Morm du travail ‘ Statut

‘ Mom du propriétaire |Vn|ume de s‘

Dateiheurs "l ‘

MicrosaftWiord - Manuel.doc Termingé

MicrosoftWord - Document? doc Termingé

RISOKAGAKL

Microsoft Ward - HC_Catalogue i=18]

1 8nov.20050247:50 |
1 8nov. 2006 021708
8 ne z)

I

Statut:  Prét & imprimer

&

Capacité disgue

[~
Sortie l [Eﬁacemenr.du travai\l [ Détails l
Brnov. 20051019 ‘W

|1-7
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Cliquer sur le bouton [OK].

Le travail sélectionné est imprimé sous les conditions spécifiées
auparavant.

Pour changer les conditions d'impression, pour stocker les données et
pour enregistrer un travail dans le controleur d'imprimante en tant que
formulaire, cliquer sur le bouton [Changement de parametres de sor-
tie].
® Méthode de sortie

Sélectionner le mode de sortie de données.

"Mode de sortie" du "Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le
pilote d'imprimante"” < p.2-9

2

g

©® Page de sortie

Spécifier I'impression de toutes les pages ou l'impression seulement
des pages spécifiées.

Sélectionner le [Formulaire] au [Mode de sortie] pour enregistrer les
données en tant que formulaire.

® Compte de sortie
Régler le nombre de copies a imprimer

® Bouton [Détails] (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)
Si vous cliquez sur ce bouton, I'écran [Détails] est affiché.
Vous pouvez régler les mémes items sur I'écran des parametres du
pilote d'imprimante.
"Chapitre 2 Opération du pilote d'imprimante"” du "Guide d’utilisa-
tion des séries HC5500 pour le pilote d'imprimante”
& p.2-1

Sortie du travail

Woulez-vous sartir le travail "Microsoft Word - HC_Catalogue.doc” 7

Changement de paramétres de sorie | Ok I Annulation

Java Applet Window

Changement de paramétres de sortie

X

Wéthode de sortie

Spécifier lex conditions de sartie |

Patamétres | Par défaut imprim.

Page de sortie Compte de sortie

* Tous
compte:
" Spécification des pages ,— o
1 5
Paramétras avancés OK | Annulation
Java Spplet Window
Détails 3]
Paramétres principaux | Mise en page ‘ Traitement de limage | Options ‘ »>

Maode couleur: ™ Monochroms

Mode original: [Basésurpnote =]
Impression doukle; QFF hd
Magasin papier ’m
Type de papier: haute qualité 1 -
Mode d'éjection: Assemblé -

[ Pause aprés une épreuve

Made de sorie:

Impression directe -

Paramatres: Par défaut imprim.

Spécifier les conditions de sartie

Défaut | 0K Annuler

Jawa Applet Window




Effacement du travail

Des travaux non nécessaires peuvent €tre effacés.

@ Les travaux effacés ne peuvent pas étre reconstitués. S'assurer d'effacer les travaux apres vérification soi-
gnée.

1 Cliquer sur le travail que vous voulez effacer.

Le travail sé€lectionné est mis en évidence.
2 Cliquer sur le bouton [Effacement du travail].

Statut de travaux | Archive | Stackage | Faormulaites | Scan et stockage |

Mom du travail | Statut | Mom du proprigtaire ‘Vulume de sl Dateiheure ‘_| |
Microsoft Word - Manuel.doc Terming RISOKAGAKL 1 8 nov. 2005 02:17:41 J
Terrming RISOKAGAKU 1 8 nov. 2005 02:17:08
Terming { 8

Bl

Sortie ] [Eﬁammenldutmi\] [ Détails ]

Statut: Prét a imprimer

8 hov. 2006 10419 | rafraichir

Capacite disgue

3 sivous I'effacez, cliquez sur le bouton [OK].

Le travail sélectionné est effacé.

Effacement du travail

Woulez-vous effacer e travail "Microsoft Word - HC_Catalogue.doc” ?

Ok | Annuler |

Java Applet Window
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Détails

L'information détaillée sur un travail est affichée. Il est possible d’éditer le commentaire de travail et d’afficher et d’ imprimer les
paramétrages sous forme de liste.

.’4 Si Internet Explore est utilisé sous Mac OS X, cette fonction ne peut pas étre utilisée.

1 Cliquer sur le travail pour lequel vous voulez vérifier I'information détaillée.

Le travail sélectionné est mis en évidence.

2 Cliquer sur le bouton [Détails].

L'information détaillée sur le travail sélectionné sera affichée.
Statut de travaux | Archive | Stockage | Formulaires | Scan et stockage |

Mom du travail | Statut | Mom du propritaire |VDIume de sl Datefheure ‘_‘ |
Microsoft word - Manueldoc Terminé RISOKAGAKL 1 8 nov. 2008 02:17:51 J
Terminé RISORAGAKL 1 8 nov. 2005 02:17:08

Terminé

B

Sortie ] lEi'Far.emenL du travail [ Détails ]

Statut:  Prét & imprimer

8 nov. 2005 10:19 | rafraichir

Capacité disaue

3 Pour éditer le commentaire de travail, cliquer sur le bouton [Commentaire travail].

L’écran [Commentaire travail] s’affiche. Modifiez le commentaire selon le besoin.

Détails X

Bom du travail MicrosoftWord - HC_Catalogue doc =)

Cornrnentaire du travail Utiliser du papier blanc

10 du travail 1920

ID de l'engin okjet 1

Pages 4

Yolume de sarie 1

Taille ariginale Ad

Taille du papier de sorie Identique & l'original

Mode de couleur Couleur

Image ariginale Bazé sur photo

Impression doukle face OFF

Wagasin papier Magasin standard

Type de papier standard 1

Mode d'éjection Assermblé j
Commentaire travail Impressions ! Farmer |

Java Applet window

4 Cliquer sur le bouton [OK].

Commentaire du travail

|‘|’euillez utiliser des feuilles de couleurs

Ok I Annulation

Java Applet Window

1-1o|



5 SiRISO Controller PS7R-9000/5000 est branché, il vous est possible d’imprimer les
paramétrages d’une liste en cliquant sur le bouton [Impressions].

Un navigateur Web se met en marche et une liste apparait. Réalisez le travail d’impression a partir du navigateur Web.

Détails X

Mo du travail MicrosoftWaord - HC Catalogue.doc =

Commentaire du travail Utilizer du papier blanc

10 cu travail 1920

10 de I'engin ohjet 1

Pages 4

Wolume de sortie 1

Taille originale A4

Taille du papier de sortie Identique & l'original

Wode de couleur Couleur

Image originale Base sur photo

Impression double face

Magasin papier Magasin standard

Type de papier standard 1

Wode d'éjection Assemblé j
Commentaire travail Impressions Fermer |

Java Applet Window

6 Uune fois I'impression terminée, cliquez sur le bouton [Fermer].

2 hitp:4i172.16.58.96spooler.mst; jsessionid-xgouskl vyl Zcmd-ShowDetail.

Fichier Edition  Affichage  Fayoris Qutls 2 I
Q O W@ G Prevwom Jrrams @uese @
agresse [§] htp:if172.16.56.96fspock v Dok wens »
-
Nosm dn travail Microsoft Word - HC Catalogue doc
Cotnentaire du travai Weuillez utiliser das feuilles de coulerus
D du travail 1520
D de l'engin objet 1
Pages 4
Volume de sortie 1
Taille originale hd
Taille du papier de sortic Identique & l'original
Iode de couleur Coulewr
Linage eriginale Basé sur photo
Lmpression double face OFF
Ilagasin papier IMagasin standard
Type de papier standard 1
Ilode d'éjection Assemblé
Copie de prewve OFF
Mode de sortie Tempression directe
Paramétres de sortie Paramétre du pilote d'imprimante
Nom du dossier d enregistrement
Zoom 100,00
Pagination OFF
Pages par feuills -
Ordre de page Porlrait
Ordre de mise en page Ordre avant (de gauche 4 droite)
Face de sortie Automatique
Garnma : contraste Standard (3) L
&] Termine & Internet

7 Apres vérification des détails, cliquer sur le bouton [Fermer].

Détails X

Mot du travall Microsoft Ward - HC_ Catalogue.doc =

Commentaire du travail Utilizer du papier blanc

10 cu travail 1920

10 de I'engin ohjet 1

Panges 4

Yolume de sortie 1

Taille otiginale A4

Taille du papier de sortie Identique a l'original

Mode de couleur Couleur

Image originale Base sur photo

Impression double face

Magasin papier Magasin standard

Type de papier standard 1

Mode d'éjection Assemblé j
Commentaire travail Impressions ! Fermer |

Java Applet wWindow

|1-11
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Archive (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

Tous les travaux stockés sur le contrdleur d’imprimante sous forme de données d’archive s’ affichent si vous cliquez sur I’onglet

[Archive].

'~ Les données d'archives sont les données de sortie traitées avec le RIP.
1) 2) (3) 4) )

Statut de travauy  Archive | Stockagel Formulairesl Scan et sto kagel

Maom du travail

|N0m du propriétairri\folume de| Page |Dateiheure de réceptib_n| |

Microsoft Word - Document?] RISOKAGAKL 1 1
Microsoft Word - HC_ Catalog RIS ¥} :
Microsoft Word - Manuel.doc) RISOKAGAKL 1 1

8 nov. 2008 02:25:22

[

Sortie l [Effacementdutmvaill [

Détails

l

Statut: Prét a imprimer

Capacité disgue 8 now. 2005 10:25

|' rafraichir

® Information affichée

(1) Nom du travail

Le nom d'un travail (nom de fichier des données stock-
ées en tant que données archive) est affiché.

Si un module de finition optionnel est connecté, ">>_"
indiqué au début d'un nom de travail signifie que le tra-
vail a été transmis avec le parametre [Imprim couverture
séparément - Sauvegarder sauf la couverture dans
I'archive] dans [Détails] de [Livret] de I'onglet [Fini-
tion].

(2) Nom du propriétaire
Le nom d’authentification de I’utilisateur de
I’ordinateur qui traite le travail s’affiche.

(3) Volume de sortie
Le nombre de copies est affiché.

(4) Page
Le nombre total de toutes les pages du travail s’affiche.

(5) Date/heure de réception
La date et I’heure de réception du travail par le con-
troleur d’imprimante s’ affiche.

(6) Miniatures
La miniature des données archive sélectionnée est
affichée.

(6)



© Fonctions disponibles

Bouton [Apercu imp.] Bouton [Détails]

Le résultat du traitement avec le RIP des données de sor- L'information détaillée sur les données archive sélec-

tie peut étre vérifié€ sur 1'écran. tionnées peuvent étre vérifiées.

Bouton [Sortie] Bouton [rafraichir]

Un travail qui a été€ enregistré en tant que données Les détails affichés sur 1'écran sont rafraichis avec la

archive est sorti. derniere information.

Bouton [Effacement de travail] 1
Les données archive sélectionnées peuvent étre

effacées.

Apercu avant impression

11 est possible de vérifier le résultat d’un traitement avec RIP des données de sortie stockées sur le contréleur d’imprimante sous
forme de données d’archive. Cliquer sur le bouton [Apercu imp.] affiche I’écran de spécification. Spécifiez la page a afficher et
cliquez sur le bouton [Aper¢u imp.].

.’// Si Internet Explore est utilisé sous Mac OS X, cette fonction ne peut pas étre utilisée.

Sortie

11 est possible de rappeler et d’imprimer les données d’archive stockées sur le contrdleur d’imprimante.
"Re-sortie"® p.1-7 (bien que le nom affiché sur l'écran soit différent, la procédure d'opération est la méme).

Effacement de travail

Les données archives non nécessaires peuvent étre effacées.
"Effacement de travail"# p.1-9

Détails

Il est possible de consulter les informations détaillées sur les données d’archive. Il est aussi possible de modifier le nom de travail
des données d’archive, d’éditer le commentaire de travail et d’afficher et d’imprimer les paramétrages sous forme de liste.
"Détails" = p.1-15 = p.1-15

|1-13
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Stockage

Statutdetravauxl Archive Stockage | Formulairesl Scan et Stockagel

Si vous cliquez sur 1’onglet [Stockage], tous les travaux enregistrés sur le contréleur d’imprimante sous forme de données de
stockage s’affiche dans le dossier.

Dossier: | Diosgier])

o du travail

|N0m du,propriétair4 Marmhre d'J Page |Date!heure de réceptié'n| |

= (1)

Microsoft¥Ward - Manuel.doc) RISOKAGAKLU 1

1

an
1 1
&‘E — )
) (3) 4 6) (6)
114 ﬂ
=
Sortie ] [Effacemenr.dutmaill [ Détails l

Statut:  Prét a imprimer

Capacité disgue

|' rafraichir

8 nov. 2005 10:26

® Information affichée

(1) Dossier
Sélectionner le dossier qui stocke les données de stock-
age.

'<’// Si RISO Controller PS7R-9000/5000 est branché, et
dans le cas de sélectionnement d’un dossier réglé par
un code de sécurité, I’écran [Entrée du code de sécurité
du dossier] s’affiche. Entrez le code de sécurité.

(2) Nom du travail

Le nom du fichier des données de stockage est affiché.
Si un finisseur optionnel est branché au RISO Controller
HC3R-5000, ">>_" au début du nom de travail indique
que le travail a été transmis avec le réglage [Imprime
couve. sép — Sauveg. en archive sauf couv.] dans
[Détails] de [Livret] sur I’onglet [Finisseur].

.’// Si l'affichage d'information de travail est réglé, cet
item n'est pas affiché.

®© Fonctions disponibles

Bouton [Sortie]
Un travail stocké en tant que données de stockage peut
étre sorti.

Bouton [Effacement du travail]
Les données de stockage sélectionnées peuvent étre
effacées.

(3) Nom du propriétaire
Le nom d’authentification de I’utilisateur de
I’ordinateur qui traite le travail s’affiche.

(4) Nombre d'ensembles
Le nombre de copies est affiché.

(5) Page
Le nombre total de toutes les pages du travail s’ affiche.

(6) Date/Heure
La date et I’heure de réception du travail par le con-
trdleur d’imprimante s’affiche.

(7) Miniatures
La miniature des données de stockage sélectionnées est
affichée.

.’// Si l'affichage d'information de travail est réglé, cet
item n'est pas affiché.

Bouton [Détails]
L'information détaillée sur les données de stockage
sélectionnées peut étre vérifiée.

Bouton [rafraichir]
Les détails affichés sur 1'écran sont rafraichis avec les
dernieres informations.



Sortie

Un stockage de données peut €tre sorti. Le travail peut aussi s’enregistrer sur le contrdleur d’imprimante sous forme de formu-
laire.

"Sortie" = p.1-7

(Bien que le nom de 1'écran affiché soit différent, la procédure opérationnelle reste la méme.)

Effacement du travail

Les données de stockage non nécessaires peuvent étre effacées.
"Effacement du travail"# p.1-9

Détails

Il est possible d’afficher des informations détailées tenant aux données de stockage. Il est aussi possible de modifier les données
de stockage, d’éditer le commentaire de travail et d’afficher et d’imprimer les paramétrages sous forme de liste.

'</’/ Si l'affichage d'information de travail est réglé, le nom ne peut pas étre changé.

1 Cliquer sur bouton [Renommer].

Détails X

Nom du travail Mictosoftword - HC_Catalogue. doc =

Commentaire du travail Utiizer du papier blanc

1D thu travail 1820

1D de I'engin objet 1

Pages 1

Volume de sartie 1

Taille originala A1

Taille du papier de sorie ldentique & l'original

Mode de couleur Couleur

Image originale Basé sur photo

Impression double face QOFF

Wagasin papier Magasin standard

Type te papier standard 1

Made d'&jection Assemblé j
Renormmer | Commentaire travail Impressions Fermer |

Java Applet Window

2 saisir n'importe quel nom de travail.

Renommer. [‘5_<|

AnclMom Microzoft Word - HC_Catalogue.doc

Nouv.Nom[ |manue| ]

Ok Annulation

Java Applat Window

3 Cliquer sur le bouton [OK].

4 Cliquer sur le bouton [OK].

Enregistré.

Ok |

Java Applet Window
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Formulaires (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

11 est possible d’afficher et d’imprimer sous forme de formulaire un travail enregistré sur le contrdleur d’imprimante.

() @ ©) “4)

Statut de travau I Archi\rel Stockage Formulaires | Scan et sto kagel

Mom du travail

|N0m du propriétair@olume de| Page |DateIheure de réceptié_n| |

®)

Micrasoft Word - Manuel.doc) RISOKAGAKL 1 1

8 naoy, 2005 02:29:44

Microsoft Wiord - HG_Catalog RIS( L - 4| 8n 105 . I (©6)
MicrosoftWord - Document!] RISOKAGAKL 1 1 8nov. 2005 02:2917 E-
Caralor
Sortie l [ Effacement du travail l [ Détails ]

Statut: Prét & imprirmer

Capacité disgue

|' rafraichir

8 naoyv. 2005 10:29

® Information affichée

(1) Nom du travail
Le nom du travail (nom du fichier d'un formulaire) est
affiché.

(2) Nom du propriétaire
Le nom d’authentification de I’utilisateur de
I’ordinateur qui traite le travail s’affiche.

(3) Nombre d'ensembles
Le nombre de copies est affiché.

Fonctions disponibles

Bouton [Sortie]
Un travail stocké en tant que formulaire est sorti.

Bouton [Effacement du travail]
Le formulaire sélectionné peut étre effacé.

'<’// Si 'autorité d'opération de travail est réglée, ce bouton
n'est pas affiché.

Bouton [Détails]
L'information détaillée sur le formulaire sélectionné
peut étre vérifice.

Bouton [rafraichir]
Les détails affichés sur I'écran sont rafraichis avec les
dernieres informations.

(4) Page
Le nombre total de toutes les pages du travail s’affiche.

(5) Date/Heure
La date et I’heure de réception du travail par le con-
troleur d’imprimante s’affiche.

(6) Miniatures
La miniature d'un formulaire sélectionné est affichée.



Sortie

Un travail enregistré en formulaire peut étre imprimé.
"Sortie" = p.1-7
(Bien que le nom de 1'écran affiché soit différent, la procédure opérationnelle reste la méme.)

’<’b Pour recouvrir un formulaire sur d'autres données pour 1'impression, opérer a partir du pilote d'imprimante.

"Comment imprimer un formulaire" du "Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le pilote d'imprimante"# p.2-29

Effacement du travail

Les données de formulaires non nécessaires peuvent étre effacées.
"Effacement du travail" < p.1-9

Détails

11 est possible d’afficher des informations sur un formulaire de données. Il est aussi possible de modifier le nom de travail des
données de stockage, d’éditer le commentaire de tavail et d’afficher et d’imprimer les paramétrages sous forme de liste.
"Détails" = p.1-15

|1-17
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Scanner et stockage

./// Lorsque vous désirez télécharger des données stockées, voir < p.1-20

1) () 3) “)

Statut de trava xl Archivel Stockagel Formulaires

Marm du travail Mom du propriétaire Yolume de|  Page

Les données obtenues a partir d’un scanner optionnel peuvent s’afficher et s’imprimer.

®)

can et stockage |

Datefheure de récepticn
2 4

B

Téléchargement ] [

Sortie

] [Effacemenr.dutravail] [

Détails |

Statut:  Prét 3 imprimer

Capacité disgue

|' rafraichir

8 nov. 2005 10:30

® Information affichée

(1) Nom du travail

"SCAN" + un nombre de quatre chiffres s’affichent
comme nom des données scannées.

Pour spécifier le nom voulu, cliquez sur le travail a
sélectionner, cliquez sur le bouton [Détails] et modifiez
le nom sur I’écran d’affichage

(2) Nom du propriétaire
"SCAN" ou le nom du propriétaire sélectionné dans
I’écran [Sélection] s’affiche.

Fonctions disponibles

Bouton [Sortie]
Un travail qui a été€ enregistré est sorti.

Bouton [Effacement du travail]
Le formulaire sélectionné peut étre effacé.

'<’// Si l'autorité d'opération de travail est réglée, ce bouton
n'est pas affiché.

Bouton [Détails]
L'information détaillée du travail sélectionné est
affichée.

Bouton [rafraichir]
Les détails affichés sur I'écran sont rafraichis avec les
dernieres informations.

(3) Volume de sortie
Le nombre de copies est affiché.

(4) Page
Le nombre total de toutes les pages du travail s’ affiche.

(5) Date/Heure
La date et I’heure d’enregistrement des données sur le
contrdleur d’imprimante s’affichent.



Sortie

Les données obtenues a partir d’un scanner optionnel peuvent se rappeler et s’imprimer.
"Sortie" = p.1-7

Effacer travail

Les données superflues peuvent étre effacées.

"Effacer travail" #p.1-9

Détails

Il est possible de vérifier des informations détaillées tenant aux données obtenues a partir d’un scanner optionnel. I1 est aussi
possible de modifier le nom de travail des données, d’éditer le afficher et d’imprimer les paramétrages sous forme de liste.
"Détails" p.1-10 = p.1-15
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Param. Utilisat.

Si vous cliquez sur [Param. Utilisat.], il est possible de vérifier la documentation d’un compte et de nettoyer la téte d’imprimante.
Vous pouvez aussi télécharger les données obtenues par la fonction "Balayage réseau" .

©®© Onglets sélectionnables

Function utilisateur

®© Fonctions disponibles

1-2o|

Bouton [Information de comptabilité]
Affiche I'historique du traitement de travail.

/- Pour afficher I'historique des travaux, vous devez régler [Stockage travaux terminée] a [Parametres de sécurité] pour [Sauvegarder] dans

. [Parametre administrateur].
"Parametre de sécurité" “ p.2-12

Bouton [Maintenance Tete]
Réalise le nettoyage routinier de la téte d’imprimante.

Bouton [Balayage Réseau]
Télécharge les données obtenues avec la fonction "Balayage Réseau" par le scanner optionnel.



Information de comptabilité
|

Une historique détaillée (documentation de compte) des travaux réalisés par le contréleur d’imprimante peut étre vérifiée. Il est
possible de stocker I’historique sous forme de fichier dans votre ordinateur.

'</4 La condition de stockage pour les informations de comptabilité est réglée dans les parametres administrateur.

"Einregist. comptabilit€" @ p.2-14

€] (@) 3) “)

Lisﬁ‘z des enrggistrements de comptabilité

Tache

(5 6 (M (®)

‘Nom du pmpri‘ Dateiheurs d_e| Heure de traite{ Heure d'impre| Mombre de pa| Mormbre d'ens| Statutfinal | |

00:00:02
00003
00:00:06

Microsoft Yorg RISOKAGAKLY 8 nov. 2005 02
Microsoft Wore RISOKAGAKL 8 nov. 2005 02
Microsoft Worg RISOKAGAKL 8 nov. 2005 02

Enregis. dans dossier Effacer

00:00:21 1 1 Mormal
ooanin 1 1 Mormal
00024 4 1 Mormal

B

AfichEGE e detais rafraichir |

® Information affichée

(1) Tache
Le nom du travail (nom du fichier imprimé) est affiché.

.’// Si l'affichage d'information de travail est réglé, le nom
du travail est affiché comme "xxxx".

(2) Nom du propriétaire
Le nom d’authentification de 1’utilisateur de
I’ordinateur qui traite le travail s’affiche.

(3) Date/heure de réception des données
La date et I'heure auxquelles l'imprimante a recu les
données sont affichées.

®© Fonctions disponibles

Bouton [Enregis. dans dossier]

Les informations de comptabilité peuvent &tre stockées
dans un fichier en tant que texte délimité avec des tabu-
lations.

Bouton [Effacer]
Les informations de comptabilité non nécessaires peu-
vent étre effacées.

Bouton [Affichage des détails]
L'historique de traitement détaillé d'une information de
comptabilité peut étre vérifi€.

(4) Heure de traitement des données.
Le temps qui a été requis pour le développement des
données recues par l'imprimante est affiché.

(5) Heure d'impression
Le temps qui a été requis pour 1'impression est affiché.
(6) Nombre de pages total

Le nombre de pages imprimés est affiché.

(7) Nombre d'ensembles d'impression
Le nombre de copies imprimées est affiché.

(8) Statut final
Un choix parmi Terminé/Erreur/ Abandonné est affiché
selon le statut final du travail.

Bouton [rafraichir]
Les détails affichés sur I'écran sont rafraichis avec les
dernieres informations.

| 121



Affichage

1 Cliquer sur [Information de comptabilité].

2  Vérifier l'information.

Liste des enregistrements de comptabilité

Téche ‘Nom du prupri|DateIheure dTe|Heure de traitheure dimpre; Mombre de pa Nombre d'ens) Statutfinal | |

MicrogaftvWorg RISORAGAKLU & nov. 200502 00:00:02 oo:o0:21 1 1 Mormal
Microsoft\Warg RISORAGAKRL 8 nov. 200602 00:00:03 o0:oo0 1 1 Marmal
MicrosoftWorg RISOKAGAKU 8 nov. 200502 00:00:068 00:00:24 4 1 Mormal
Enregis. dans dnssierl Effacer | Afiinian e e el e rafraichir |

3 Apres vérification, fermer le browser Web.
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Enregis. dans dossier

L’historique des travaux réalisés par le contrdleur d’imprimante peut se stocker dans un fichier sous forme de texte marqué par
des onglets. Le fichier mémorisé peut étre affiché et modifi€ au moyen d’un logiciel de tableur tel que Microsoft Excel.
Cette fonction peut étre utilisée pour le contrdle de la situation de I'imprimante en utilisation.

1 Cliquer sur le bouton [Enregis. dans dossier].

Liste des enregistrements de comptabilité

Tache |Nom du propr\| Date/heurs &e| Heure de traite{ Heure dimpre; Mamhbre de pa Mombre d'ens) Statut final | |

Microsoft Waore RISOKAGAKL 8 nov. 2005 02 00:00:02 00:00:21 1 1 Marmal
Microsoft Waore RISOKAGAKL 8 nov. 2005 02 00:00:03 o0:00:10 1 1 Marmal
Microgoft iore RISOKAGAKL | 8 noyv. 2005 02 00:00:06 00:00:24 4 1 Marmal

El

' Enregis. dans dnssierl Effacer | Sichane e detailE: rafraichir |

2 Pour mémoriser, suivre les instructions sur I’écran.

Téléchargement de fichier ﬁ

“p | Certains fichiers peuvent endommager vatie ordinateur. Siles
3 infarmations sur le fichier ci-dessous semblent suspectes, n'ouwrez
ou menregistrez pas ce fichier
Nom du fichier :  account.csy
Type du fichier . Fichier de valeurs séparées par une wirgule

De: 172.16.58.96

Voulez-vous ouvir e fichier ou I'enregistrer sur volre ordinateur 7

[ Olurrir ] I Enregistrer I [ Aririler ] [\nlolmations

Toujours demander avant d'ouviir ce twpe de fichier
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Effacer

Les informations de comptabilité sélectionnées sont effacées.

Les informations de comptabilité peuvent étre effacées seulement si un utilisateur se connecte en tant
qu'administrateur.
© Parameétres

Efface touts les enregistrements. Efface les info. plus anciennes que les info.

Toutes les information de comptabilité sont effacées. sélec.
Les informations de comptabilité des travaux sélection-
née et précédents sont effacées.

1 Cliquer sur l'information de comptabilité que vous voulez effacer.

L'information de comptabilité sélectionnée est mise en évidence.

2 Cliquer sur le bouton [Effacer].

Si vous ne pouvez pas y accéder, cliquer sur [Parametre administrateur] pour vous connecter et ensuite démarrer a nouveau
a partir de 1'étape 1.

Liste des enregistrements de comptabilité

Téche |N0m du propri| Datefheure é‘e‘ Heure de trait4 Heure d'impre| MNambre de pa| MNambre d'ens| Statutfinal | ‘
icrosom Worg RISOKAGAKLD B nov. 200502 00:00:02 00:00:21 1 1 Marmal

icrosoft orc R Bnov.200502_ 000003 | 000040 1|1 Nomnal |
MicrosoftWorg RISOKAGAKU B nov. 200502 00:00:06 00:00:24 4 1 Marmal
Enragis. dans dossiel Effacer | Affichage de détails | rafraichir |

3 Sélectionner le mode d’effacement et cliquez sur le bouton [OK].

Effacer, f5__<|

Efface las enregistrements de comptahilite

+ Efface touts les enregistrements:

(" Efface les info. plus anciennes gue les info. sélec.

QK Annuler

Java Applet Window




Affichage des détails

L'historique de traitement détaillé d'une information de comptabilité est affiché.
@ Information affichée
Evénement Détails

Description du traitement de 'imprimante. Parametres d'impression, etc.

./// Les détails des événements décrits ci-bas ont des significations particulieres.

Evénement Détails

Charge Countl Le nombre de copies couleur plus grand que le papier format A4
Charge Count2 Le nombre de copies monochrome plus grand que le papier format A4
Charge Count3 Le nombre de copies couleur format A4 et plus petit

Charge Count4 Le nombre de copies monochrome format A4 et plus petit.

1 Cliquer sur lI'information de comptabilité pour laquelle vous voulez voir de l'informa-
tion détaillée.

L'information de comptabilité sélectionnée est mise en évidence.

2 Cliquer sur le bouton [Affichage de détails].

Liste des enregistrements de comptabilité

Tache | Nom du propr| Datefheure 62 Heure de traitd Heure dimpre| Nombre de pa| Nombre dens| Statutfnal | |
Microsoft Warg RISOKAGAKU 8 nov. 200502 00:00:02 | 00:00:21 1 1 Normal

Micrasafi Word RIS 18 nov. 2005 02 poooto | 40 1] Normal
MicrosoftWore RISORAGAKL 8 nov. 2005 02 00:00:06 00:00:24 4 1 Mormal
Enregis. dans dossier]  Effacer | Affichage de dstails | | rarafchir |

3 Une fois la vérification des détails réalisée, cliquer sur le bouton [Fermer].

Evénernent Details
Déparide RIP 8 nov, 2005 0217.08 =
Finde RIF & now. 2005 02:17:11

Démarrage de limpre 8 nov, 2005 021713
Fin dimpression |8 nov 2005 02:17:23
Statut final JohStatus:Done, ErrorMo:0
Infarmation de thche | JoblD 19823, Page Count 1,
OriginalSize:Ad, OutputPaperSize:Ad, PaperType:Standard 1,
Color4, LayoutSimplex, Pagination Of,

Sort.on, InkDrop apler Off Punch.Off, PaperFold:Off, j

Java Applet Window
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Maintenance Tete
|

Si une partie des images imprimées est floue ou si des striages blancs apparaissent, il convient de réaliser un travail d’entretien
de la téte d’imprimante.

/~ Tl est aussi possible d’effectuer I’entretien de la téte A partir des paramétrages du menu de I’imprimante.

* Dans le cas ou, suite au travail d’entretien de la téte, la qualité d’impression ne s’améliore pas, réalisez le nettoyage a partir des
paramétrages du menu de I’imprimante.
< "Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le corps principal de l'imprimante"

Cliquez sur le bouton [Maintenance Tete].

Cliquez sur le bouton [OK].

Maintenance Tete

Etes-vous sur d'exécuter le nettovage de la téte dimpression ?

Ok | Annuler

-~ J

Java Applet Window

Cliquez sur le bouton [OK].

Terming.

C

Java Applet ‘Window

'<’// Dans le cas ou le HC5500 est en cours d’impression, I’entretien de la téte se réalise une fois I’impression terminée.



Balayage Réseau
|

Les données obtenues en utilisant la fonction "Balayage Réseau" du scanner optionnel sont affichées. Vous pouvez les télé-
charger dans votre ordinateur, afficher les détails des données et supprimer celles qui ne sont pas nécessaires.

(Y] @ (©)) “
Balayage Réseau
e Hom du proprigtaire =
Hora du travail £ Page Datefheure

[T PSCHOOOL PSCH 4 20060306 22:21

[T P3CTHO002 SCAN 4 20060306 22:11

¥ DNlanmal RISO 10 200603106 22:08

T Mewn Groupl 22} 20060306 22:04

[ Report Section2 2 20060306 21:58

[T PSCHO00G PSCHN 1 20060306 21:56

[T Senterces PSCH 35 20060303 22:21

[T P3CTHO00E Section2 1 20060303 22:10

[T Fom Groupl 1 20060303 22:05

[ pscH RIZD 4 20060303 22:04

<= = l ] rd GO | = I B I
Téléchargement | Effacement du 1ra\| Details I rafrafchir
@ Information affichée
(1) Nom du travail ' '<’// Vous pouvez le changer en appuyant sur le bouton
Le nom des données scannées est affiché. [Nom du propriétaire] sur 1'écran Balayage Réseau du
Le parametre initial est “PSCN****” (* est un caractere panneau d'affichage tactile.
numérique)
(3) Page
z 1 .
/~ Vous pouvez le changer en appuyant sur le bouton Le nombre total de pages scannées s'affiche.
[Nom du travail] sur I'écran Balayage réseau du pan- (4) Date/heure

d'affichage tactile. ' N ‘ o S
feati ¢allichage tactlle La date et I'heure ou les données ont été enregistrées

(2) Nom du propriétaire dans le controleur d'imprimante s'affichent.
Le nom du propriétaire s'affiche. Le parametre initial est
“PSCN”.

®© Fonctions disponibles

Bouton [Téléchargement]
Les données sélectionnées peuvent étre té€léchargées a
votre ordinateur a partir du contréleur d'imprimante.

Bouton [Effacement du travail]
Les données sélectionnées peuvent étre effacées.

/2« Seulement l'administrateur peut effacer les données
" ayant un code de sécurité sans entrer de code.
¢ Les données du balayage réseau peuvent étre
automatiquement effacées a une certaine période.
Vous pouvez spécifier la période sur [Réglage du
balayage réseau] sur le panneau d'affichage tactile.

Bouton [Détails]
L'information détaillée des données sélectionnées est
affichée.
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Téléchargement

Les données sélectionnées peuvent étre téléchargées sur votre ordinateur.

.’// Si Internet Explore est utilisé sous Mac OS X, cette fonction ne peut pas étre utilisée.

1 Cliquer sur les données pour télécharger.

Les données sélectionnées sont en évidence.

Balayage Reseau

s it — plom duEED), L Bl

™ PSCHO001 PECH 4 20063106 22:21
e : R

¥ Manual RISO 1 2006306 2208 ]
i&mﬂ ey e 21T
(| Report Section2 2 2006306 21:58
[~ PSCHOO0& PSCN %: 200603106 21:56
[T Sentences PSCN 25 200613103 22:21
[~ PSCHOOOZ Section? 1 20060303 22:10
™ Fom Groupl 3 2006103103 22:05
[T PSCH RISO 20060303 22:04

4
<< < 3 ‘4 GO = =5
Effacement du tral Détails | rafiaichic

2 Cliquer sur le bouton [Téléchargement].

La fenétre de confirmation s'ouvrira.

/- 11 est nécessaire d'entrer un code de sécurité lorsque les données sélectionnées sont protégées par un code.

3 Cliquer sur le bouton [Téléchargement].

Balayage Réseau

Télichugeument des doxnées de balayage Réscan,

Pege| 1 2] 14
' Téléchargement | ! Retour

.'// Vous pouvez sélectionner les pages a télécharger lorsque les données sont scannées en format JPEG ou en format TIFF en util-
isant I'alimenteur de documents automatique.

4 Spécifier le dossier de destination et le nom du fichier, et cliquer sur le bouton [Enreg-
istrer] .

Enregistrer sous @g |
Enregistrer dans: | [} Mes documents v O 2 E-

5 (=) _samplez

£ (i Ma musique

Mes documents (24 Mes images
récents

?H
Bureau

Mes documents

J

)

Paste de havail
= T '
-
Favoris réseau | Tupe JPEG PG " JPEG:"IPE* JFIF) -




Effacement du travail

Les données non nécessaires peuvent étre effacées.

1 Cliquer sur les données a effacer.

Les données sélectionnées sont en évidence.

2 Cliquer sur le bouton [Effacement du travail] .

Balayage Réseau
Nomdutmval Pt pma o Datefhews ©

™ PpscNoo0L PECH 4 200603006 22:21
w ¥ "

W Marual RIZO 10 200603106 22:08 ]
: T TR 22 0
(m| Report Section 2 200603106 21:58
I PSCNO006 PSCH 1 200603106 2156
[T Sentences PECH 25 200603103 22:21
T PscHo003 Sectiond 1 200603003 22:10
™ Fom Groupl 1 200603103 22:05
T PSCN RISO 4 200603403 22:04

EEs v w B e

Téléchargemenl! Effacoment du tra) ' Dtalls | rafalchir

La fenétre de confirmation s'ouvrira.

'</// * [l est nécessaire d'entrer un code de sécurité lorsque les données sélectionnées sont protégées par un code.
* L'administrateur peut effacer n'importe laquelle des données sans entrer un code de sécurité.

3 Cliquer sur le bouton [OK] .

Balayage Réseau

Voulez-wous effacer le travail "PECHO00L" 2

Ok | Annulation
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Détails

L'information détaillée des données sélectionnées est affichée.

1 Cliquer sur les données pour afficher les détails.

Les données sélectionnées sont en évidence.

2 Cliquer sur le bouton [Détails].

Balayage Réseau

H T e TUE
[T P5CNO00L PSCH 4 20080306 22:21

e G siadl ih il il

( ¥ Mannal il o 200603406 2208 I '

e TTouET
[T Repoxt Section2 2 20060306 21:58
[T PSCHO006 PECH 1 2006103106 21:36
[T Sentences PSCH 23 2006103003 22:21
[T PSCNO003 Section 1 20060303 22:10
[T Fom Croupl 1 20060303 22:05
[ PscH RO 4 20080303 22:04

La fenétre de confirmation s'ouvrira.

3 Veérifier le contenu et cliquer sur le bouton [Fermer] pour fermer la fenétre.

Balayage Réseau

Hom du travail PICNO001

[594 2840

‘Taﬂle de reproduction

50%.

Mods original

Ligne &t phota

Mode couleur

Couleur

Réglage du niveau de rumérisation.

Standard

Formater

PDF

Résalution

300%

Compression des dannées

2. Standad

‘Cnnhﬁle Gamma Rouge

s

Contefle Gamma Vert

4

Contrdle Gamma Blew

4

Contrdle Gamma Noir

4

Diouble fare

Simple

Ditaction papier

Paysage

Code de sécurité

OFF



La méthode d'utilisation de la Console RISO est affichée.

e | help_console - Microsoft Internet Explorer

Fichier ~ Edition  Affichage  Favoris  Qutils 7

=

'\Qprécédente '\‘) @ @ \{:] pRecherchar ‘Er‘\?Favoris wMédia @ Bv E; ﬁ?] - |_J ﬁ

Aeesse | @] http: 1172.15.55.96 frfindes bt

e | O Liens

&
Contenus
[Monitorage]
Le statut de l'imprimante peut étre vérifie
[Gestionmaire de travaux]
Le statut des travaus traités par limpritnante peut ére vérifie,
[Param. Utilisat.] =
L'historique et les details des travaus trattés par l'mprimante peuvent 8ire verifigs.
Wous pouvez aussi verfier l'enregistrement de Comptabilité et stoclzer 'enregistrement de Comptabilité dans un fichier.
[_ Enregistrement de comptahilite ] [_ Erregistrement dans un dossier ]
[Parametre Administrateur]
Le parametre du contrdlewr d'imprimante peut &re changé.
[Marque deéposée et copyright Remerciements]
Rl
< il | 3
a Tetming 4 Internet

| 1-31



1-32 I



Chapitre2 Administration de l'imprimante
(Console)

Ce chapitre décrit le mode d’administration et les méthodes de paramétrage du contrdleur d’imprimante. Le
mot de passe de I'administrateur doit étre entré pour changer les parametres du contrdleur d'imprimante.




Qu'est-ce que les parametres administrateur ?

Le paramétrage d’administrateur équivaut au paramétrage du contrdleur d’imprimante. Seul un utilisateur qui valide le mot de passe
d’administrateur pour ouvrir une session peut modifier le réglage.

Administrateur

L’"Administrateur” est I’ utilisateur autorisé a redémarrer le contrdleur d’imprimante et a modifier les paramétrages.
L'administrateur se distingue des utilisateurs généraux basé sur la saisie de leur propre mot de passe. L'utilisateur qui saisit le mot
de passe de I'administrateur a aussi autorité pour changer les parametres du controleur d'impression.

Certaines fonctions qui peuvent étre réglées par I'administrateur peuvent sérieusement affecter I'opération de
I'imprimante. S'assurer de nommer du personnel dédié en tant qu'administrateur pour gérer et opérer I'impri-
mante sous la responsabilité de I'administratreur. S'assurer aussi de contréler avec soin le mot de passe.

'<’// Le mot de passe peut étre réglé lorsque Parametres administrateur est effectué pour la premiere fois. "Changer le mot de passe"< p.2-11

Login

Saisir le mot de passe et login en tant qu'administrateur.

1 Cliquer sur le bouton [Parameétre administrateur].

me’ En cours d'impression @ MagasinAd | Fapier malé HC (haute gualité)
. Valurme des consommables faibl 05 wagasin1:84[ ) haute cusite 1
ﬂo Magasin 2431 haute qualité 2
Ql Taille du papier Ad
Vol.de
h | 2
4‘4 Travail en cours
, NSRS | rafraichic
Capacité disaue oy
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2 Saisir le mot de passe et cliquer sur le bouton [Login].

Lors de la connexion dans Parametres administrateur pour la premiere fois, vous n'avez pas a saisir le mot de passe.

Se connecter en mode parametres admnistrateur

IMUt de passe. | eses| ]

¢ Quand vous entrez dans les paramétres de I'administrateur pour la premiere fois, cliquer sur le bouton
[Login] sans entrer de mot de passe.
Veillez a enregistrer le mot de passe. "Changement le mot de passe " @ p.2-11

¢ Siles paramétres réseau sont initialisés, le mot de passe est aussi réinitialisé.

I 2-3
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Liste des paramétrages

Bl | =1

© Onglets sélectionnables.

Contréle du contréleur

Un redémarrage du controleur d'impression et 1'impres-
sion d'une page de test peuvent étre effectués.
"Contrdle du contrdleur" < p.2-5

Paramétres du contréleur

Les parametres réseau du contrdleur d'impression, les
paramétres date/heure, et le changement de mot de
passe peuvent étre effectués.

"Parametres du contrdleur" # p.2-8

Param. du contréleur 2

[Personnalisé] de [Taille originale] et [Taille du papier
de sortie] doit étre utiliser par le pilote d'imprimante et
les parametres initiaux du contr6leur d'imprimante peu-
vent étre enregistrées.

"Parametre controleur 2"# p.2-18

Paramétres de sortie directe

(Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

Les parametres du pilote d'imprimante peuvent étre
enregistrés en avance.

"Parametres de sortie directe"# p.2-22

Paramétres de dossier

11 est possible de régler le nom et le code de sécurité de
dossier (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000) d’un
dossier qui contient des travaux de stockage.
"Parametres de dossier"< p.2-24

Gestion des fontes (Pour RISO Controller
PS7R-9000/5000)

La liste des polices de caracteres enregistrées sur le
contrdleur d'imprimante peut s’ afficher. Il est possible
d’installer des polices de caracteres supplémentaires sur
I’imprimante.

"Gestion des fontes" ® p.2-28



Controle du controleur

Un redémarrage du controleur d'impression et 1'impression d'une page de test peuvent étre effectués.

Etefilre: ElEI e e

® Fonctions

Bouton [Redémarrage]
Redémarre le contrdleur.

Bouton [Eteindre]
Ne peut pas étre utilisé pour la Séries HC5500.

Bouton [Impression d'une test]
Imprime des pages de test stockées dans le contrdleur
d'impression.

Bouton [Version]
Affiche la version du contr6leur d'impression.
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Redémarrage

Si vous changez les parametres réseau du contrdleur d'impression ou téléchargez une nouvelle fonte, assurez-vous de redémarrer
le contrdleur d'impression.

/2 Normalement, vous n'avez pas i redémarrer le contrdleur.

@ Si un travail est en cours de traitement, il s'interrompt et le contr6leur redémarre automatiquement.

1 Cliquer sur le bouton [Redémarrage]. 2 Cliquer sur le bouton [OK].

Redemarrage

Fedémarre le contréleur

oK Annuler |

Attention : fenétre d'applet

Impression d'une page de test
|

11 est possible d’imprimer des pages d’épreuve enregistrées sur le contréleur d'imprimante et de vérifier le mode de
fonctionnement et les réglages de I’imprimante.

© Pages de tests sélectionnables
Impression des paramétres de détails (Paramétre initial)
Imprime les parametres courant de 1'imprimante.

Impression de la liste des fontes PS (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)
Imprime la liste des polices de caracteres PS fonts installées sur le contrdleur d’imprimante.

Impression d'une image d'exemple
Imprime des pages de tests incluant des images et du texte. Le statut de 1'impression peut étre vérifi€.

/- Pour I'impression d'une test, un papier répondant aux conditions suivantes doit étre réglé.
 Taille de papier : A4
* Type de papier : Papier standard 1

* Magasin d'alimentation : Magasin d'alimentation standard

Si "Pas de papier" est affiché et que l'impression ne peut pas étre effectuée, s'assurer de vérifier si le papier est présent dans le maga-
sin d'alimentation standard.

1 Cliquer sur le bouton [Impression 3 Cliquer sur le bouton [OK].
d'une test].

4 Cliquer sur le bouton [OK].

2 Sélectionner le type de page de test a
imprimer.

La tache a é&té transmise.

ok |

Attention : Fenétre d'applet

[1]8 Annulation |

Attention : fenétre d'applet

5 Veérifier la page de test imprimée.




Version
|

Affiche I’'information de version du controleur d’ imprimante.

'</4 Les éléments affichés varient selon le contrdleur d’imprimante.

e Dans le cas d’un RISO Controller HC3R-5000:
Programme systeme / Numéro de Build

* Dans le cas d’un RISO Controller PS7R-9000/5000:
Programme systeme / Numéro de Build / Profil de couleur

1 Cliquer sur le bouton [Version].

2 Vérifier l'information de version et
ensuite cliquer sur le bouton [OK].

Version E‘

= I#:S'_?:)COntro}ter
€ "ocPem

Copyright{(C) 2005 RISO KAGAKU CORPORATIOM

I Programme systéme : Wer. 1
| Nurnéro de Build : WIEH
| Profil de couleur : ComColor Standard Ver. 151
I
Ok

Java dpplsl Windove




Parametres du controleur

Les parametres réseau du controleur d'impression, les parameétres date/heure, et le changement de mot de passe peuvent étre effec-

tués.
Contrdle du contrdleyr Parametres du contrdleur | Faram, du contrdleur 2 | Parameétres de sortie directe | e
Réseau | RéEgle les paramétres réseau
Synchronize la date et 'heure du contréleur en fonction
Dateineurs | de celle de votre ordinateur

Changer le mot de passe | Change le mat de passe pour les administrateurs

Param. de sécurité | Spécifie param. de sécurité du gest. de trav.

Enregist. Comptabilité | Régle la durée de sauvegarde des informations de comptabilité

Fanction groupage | Régle les capacités du groupage

Impression de securite | Configure limpression de sécurité,

® Parameétres

Réseau
Regle I'information de réseau de 1'imprimante.

Date/heure
Regle la date et I'heure du contrdleur d'impression en syn-
chronisation avec I'ordinateur.

Changer le mot de passe
Change le mot de passe pour se connecter aux Parametres
administrateur.

@ Veillez a valider un mot de passe de sécurité.

Param. de sécurité
Reégle 'opération et 1'affichage qui peut €tre exécuté dans
[Gestionnaire de travaux].

Enregist. Comptabilité

Reégle la méthode de stockage des informations de compt-
abilité.

Fonction groupage (Pour RISO Controller PS7R-
9000/5000)

Regle le contréleur d'impression d'une imprimante reliée
pour l'utilisation de la fonction groupage.

Impression de sécurité
Regle la sécurité d’un travail d’impression.
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Réseau

Regle l'information de réseau du contrdleur.

© Items de paramétre

Nom du contréleur
Validez le nom du contréleur d’imprimante. Il est possible d’entrer un maxi-

; A . Réseau &\
mum de 16 caracteres alphanumériques et de soulignement. Ce nom devient T
1 1 £ Mam du cantréleur : RISO_PS7R
alors le nom de I’imprimante sur le réseau. .
Mam de domaine :
Nom de domaine Détaillée du contréleur
Saisir le nom de domaine du réseau sur lequel I'imprimante est connectée.
De’ta“'ée du contréleur [~ Utiliser le serveur DHCP '_ ’_ '_ ’_
- . v 1y ~ - . . 1 : 172 [18 [s2  [@B
L'information détaillée sur le controleur d'impression est affichée. Alheee?
Masgue de sous-réseau 255 (256 [255 [0
Utiliser le serveur DHCP Passerelle o Jo Jo
Mettre une marque si le serveur DHCP est utilisé pour acquérir une IP. Semeur DN3: H N NN
v Utiliser AppleTalk
Adl‘esse IP Maom de zone AppleTalk i
Entrez I’adresse IP allouée au contrdleur d’imprimante.
A Yitesse lien / Mode Duplex Mode auto -
Masque de sous-réseau :
. . N . . Statut courant Mode plein 100 - Auto
Entrez le masque de sous-réseau du réseau auquel le contrdleur d’imprimante est
P [” Connexion https
relié.
Passerelle
Entrez I’adresse de passerelle du réseau auquel le contr6leur d’imprimante est oK Annuler Reale Défaut
rehe. Java Applet Window

Serveur DNS
Saisir I'adresse du serveur DNS si vous utilisez un serveur DNS pour se con-
necter au réseau.

Utiliser AppleTalk (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

Mettre une marque si vous utilisez 1'imprimante via AppleTalk.

Nom de zone AppleTalk (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

Saisir le nom de la zone AppleTalk a laquelle I'imprimante est connectée.

Vitesse lien / Mode Duplex
Sélectionne la vitesse de transmission (10/ 100/ 1000BASE-T), le mode de communication (Mode full/ Mode half) et Mode
auto pour l'imprimante.

Statut courant
La vitesse de transmission et le mode de communication pour l'imprimante qui ont été automatiquement reconnus sont
affichés.

Connexion https
Mettre une coche si vous voulez vous connecter a la Console RISO via le réseau par https. S'il n'y a aucune coche la connexion
se fait par http.

Bouton [Régle Défaut]
Retourne les parametres réseau a leur parametrage usine par défaut.
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1 Cliquer sur le bouton [Réseaul].

2 saisir I'information sur chaque item.

Confirmez le contenu a soumettre avec votre administrateur de réseau. N ooiralir RIS0_PSTR
Mom de domaine
3 Cliquer sur Ie bOUtOI‘I [OK]. Détaillée du contraleur :
La boite de dialogue [Confirmation] est affichée.
I~ Utiliser le seneur DHCP
Adresse 1P ; [172 [16 [s8 [o6
4 Cliquer sur Ie bouton [OK]_ Maggue de sous-réseau ; [255 [255 [285 o
N . . . . . . Passarelle o Jo o Jo
La boite de dialogue [Confirmation de redémarrage] est affichée. L - .
v Utiliser AppleTalk
i : r
5 Cliquer sur le bouton [OK]. o de one AnnleTalx
Yitesze lien [ Mode Duplex Mode auto -
Statut courant Mode plein 100 - Auto
[” Connexion hittps
Ok Annuler Régle Défaut
Java Applet window
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Date/heure

Ajuste la date et I’heure du contrdleur d’imprimante a I’horloge de 1’ordinateur. La date et I’heure synchronisées sont aussi
réglées sur I’imprimante.

1 Cliquer sur le bouton [Date/heure]. 2 Vérifier la date et I'heure et ensuite
cliquer sur le bouton [OK].

Date/heure

Woulez-vous ajuster la date et 'heure du contrdleur en fonction
de celle de wotre ordinateur ?

Contrleur : mardi 31 mai 2005 16:19

Ordinateur : mardi 31 mai 2005 16:17

0K Annulation

.| ava Applet Window

Changer le mot de passe

Changez le mot de passe pour ouvrir une session en tant qu’administrateur. Le mot de passe n’est pas fixé par réglage par défaut,
et donc programmez le mot de passe en suivant les démarches ci-dessous.

1 Cliquer sur le bouton [Changer le mot 5 Cliquer sur le bouton [OK].
de passe]. Si une erreur est indiquée, I'ancien mot de passe n'est
pas correct ou le nouveau mot de passe et la saisie de
2 Saisir le mot de passe courant sur sa confirmation sont différents.
[Ancien mot de passe] Les saisir a nouveau correctement.

Lorsque vous vous connectez au parametres adminis-
trateur pour la premiere fois, vous n'avez pas besoin
de saisir le mot de passe sur [Ancien mot de passe].

Changement de mot de passe El

Ancien mat de passe

|xxx>1
Mouveau mot de passe :

Fietaper le nouveau mat de passe

(1] Annilation

Attention ; fenétre d'applet

3 saisir le nouveau mot de passe sur
[Nouveau mot de passe].

Changement de mot de passe ['5_<|

Ancien mat de passe :

Mouveau mot de passe :

Fetaper le nouveau mat de passe

|xxx>1

0K Annulation

Attention : fenétre d'applet

4 Pour une confirmation, saisir a nou-
veau le nouveau mot de passe sur
[Retaper le nouveau mot de passe].

| 211
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Parameétre de sécurité

Regle le périmetre de I'opération qui peut étre exécutée dans [Gestionnaire de travaux].

Parameétrage de sauvegarde des travaux terming §|

Stockage travaux termingés

@+ {fe pas sauvegarder

" Sauvegarder -

Affichage des informations du travail
™ Masg noms de trav dans Stattrav (sauf admin)

" Cache les noms de travaux de stockageivignette (sauf amin)

Autarité d'opération de travail
[ Interdire eff trav ds Stat. travisauf admin)
[ Interdire recup. dans Stat. travisauf admin)

[ Interdire eff trav. formistock (sauf admin)

Ok

Annuler

Java Applet 'Window

© Iltems qui peuvent étre réglés a partir de [Stockage travaux terminés]

Si [Sauvegarder] est sélectionné, un travail imprimé
peut étre rappel€ et re-imprimé sous 1’onglet [Statut de
travaux] du [Gestionnaire de travaux]. Il est aussi possi-
ble de stocker et d’enregistrer les données dans le con-
tréleur d’imprimante sous forme de formulaire.

Ne pas sauvegarder [Paramétre initial]
Efface les travaux terminés apres I'impression.

Sauvegarder

Conserve les travaux terminés pour une période spéci-
fique ou conserve le nombre spécifié de travaux sur
l'onglet [Statut de travaux] du [Gestionnaire de travaux].
Pour spécifier la méthode d'effacement des travaux
stockés, sélectionne 1'un des trois items suivants.

Heure d'enregistrement

Spécifie les heures pendant lesquelles un travail est con-
servé. Régler I'heure sur un compteur sur la droite.
L'heure peut étre réglée de 1 a 99 heures.

Jour d'enregistrement

Spécifie les jours pendant lesquels un travail est con-
servé. Régler le nombre de jours sur un compteur sur la
droite. Le nombre de jours peut étre réglé de 1 a 99

Maximum de travaux

Spécifie le nombre de travaux qui sont conservés. Regle
le nombre sur le compteur sur la droite. Le nombre peut
étre réglé de 1 2 99.

’</// Le nombre maximum de travaux terminés qui peut étre
stocké est 100. Si ce nombre est dépassé, le travail de
plus d’ancienneté est automatiquement effacé quel que
soit le paramétrage de [Stockage travaux terminés].

© ltems qui peuvent étre réglés a partir de [Affichage des informations du travail]

Masq noms de trav dans Stat trav (sauf admin)
Regle si les noms des travaux (noms des fichiers
imprimés) sont affichés ou non.

Cache les noms de travaux de stockage/
Vignette (sauf admin.)

Regle si les noms des travaux stockés et les miniatures
des données de stockage sélectionnées sont affichées ou
non.




@ ltems qui peuvent étre réglés a partir de [Autorité d'opération de travail]

Interdire eff. trav ds Stat. trav(sauf admin) Interdire recup. dans Stat. trav(sauf admin)
Seul I'administrateur peut exécuter des effacements et Seul l'administrateur peut exécuter des re-sorties d'un
de re-sorties d'un travail pour lequel 1'impression a été travail pour lequel 1'impression a été terminée.
terminée.

Interdire eff. trav. form/stock(sauf admin)
Seul l'administrateur peut effacer des données stockées.

1 Cliquer sur le bouton [Parameétre de 8 Cliquer sur le bouton [OK].
sécurité].

2 Cliquer sur [Sauvegarder] pour

Enregistré.
cocher une case.
8] 74 |
3 Régler [Stockage travail terminé]. Java Applet Window

Cliquer sur l'un de ces trois items et régler le compteur
pertinent sur la droite.

4 Régler [Affichage d'information du
travail].

5 Afficher [Autorité d'opération de tra-
vail].

6 Cliquer sur le bouton [OK].

Stockage travaux termingés
" Me pas sauvegarder

‘ &+ Sauvegarder ’ [FHeure d'enregistrement ]
T 2

& Jour d'enregistrerment

" Maximum de travauy

Affichage des informations du travail
¥ Masg noms de trav dans Stattrav (sauf admin)

¥ Cache les noms de travaux de stockageiignette (sauf amin)

{ autorits d'opération de travail
¥ Interdire eff. traw ds Stat. trav{sauf admin)

I¥ Interdire recup. dans Stat. trav(saufl admin)

K I Annuler

Java Applet Window

7 Cliquer sur le bouton [OK].

Etes-vous s0r d'enregistrer ?

[0]:4 Annuler

Java Applet Window

|2-13
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Enregist. comptabilité
|

Regle la méthode de stockage des informations de comptabilité.

./// Le nombre maximum d'enregistrements qui peut étre stocké est de 100. Si ce nombre est dépassé, les enregistrements sont effacés
séquentiellement a partir du plus vieil enregistrement.

® Parameétres

Ne pas effacer automatiquement

Les informations de comptabilité ne sont pas effacées
automatiquement. S'assurer de les effacer manuelle-
ment. Le nombre maximum d'informations qui peuvent

Effacer automatiquement

Les informations de comptabilité qui dépassent la péri-
ode ou le nombre spécifiés sont effacées automatique-
ment.

étre stockées est de 1000. , .
Heure d'enregistrement

Spécifie les heures pendant lesquelles une information
de comptabilité est sauvegardée. Régler le temps sur le
compteur sur la droite. Le temps peut étre réglé de 1 499
heures.

Enregistre I’historique

L'historique des enregistrement de comptabilité peut étre
stocké dans l'imprimante sur une base mensuelle ou quotidi-
enne. L'historique est stocké en tant que fichier CSV.

Jour d'enregistrement

Spécifie les jours pendant lesquels une information de
comptabilité est sauvegardée. Régler le nombre de jours
sur le compteur sur la droite. Le nombre de jours peut
étre réglé de 1 2 99.

.'// I'historique stocké n'est pas automatiquement effacé. Il
doit étre effacé manuellement sur 1'écran [Liste his-
torique des données de comptabilité].

Liste historique

La liste des enregistrements de comptabilité qui a été stockée
avec le paramétrage de [Enregistre I’historique] peut étre
affichée.

Maximum de travaux

Spécifie le nombre d'informations de comptabilité qui
sont sauvegardées. Régler le nombre sur le compteur sur
la droite. Le nombre peut étre réglé de 1 a 99.

Réglage pour effacement non-automatique des enregistrements de comptabilité.

1 Cliquer sur le bouton [Enregist. 5 Cliquer sur le bouton [OK].

comptabilité]

Enregistrements de comptabilité EJ

((: IMe pas effacer automatiquemem)

2 Cliquer sur [Ne pas effacer automa-
tiquement] pour cocher une case.

W Enregistre I'historigue

" Mensuel
& Quotidien

3 ¢~ r Effacer automatiguement

Pour stocker I'historique des enregis- g
- [T

~

Liste historigue

Jawa Applet Window

trements de comptabilité, cliquer sur
[Enregistre I'historique] pour cocher

une case. ok |

Annuler

4 Cliquer soit sur [Mensuel] ou [Quoti-

dien] pour cocher une ase. 6 Cliquer sur le bouton [OK].

Etes-vous s0r d'enregistrer ?

QK Annular

Java Applet Window




7 Cliquer sur le bouton [OK].

Enregistré.

Ok |

Jawva Applet Windaw

Réglage pour effacement automatique des enregistrements de comptabilité.

1 Cliquer sur le bouton [Enregist. 4 Cliquer sur le bouton [OK].
comptabilité]. _
Enregistrements de comptabilité El
2 Cliquer sur [Effacer automatique- b e

ment] pour cocher une case. c

i

(= | Eftacer automatiquerment —)

3 Régler la condition de stockage. e orT

" Jour d'enregistrement 7 =

" Maxdmurm de fravaus

Cliquer sur 'un de ces trois items et régler le compteur
sur le coté droit.

| o || annuer |

Jawa Applet Window

Liste historique

Si I'historique des enregistrements de comptabilité est stocké, la liste de I'historique peut étre affichée en cliquant sur le bouton
[Liste d'historique] de 1'écran [Enregistrements de comptabilité].

Liste historique des données de comptabilité

account_0501.csv J
account_0502.csv
account_0503.csv

Erregis. dans dossier Effacement QK |

Java Applet window

© Fonctions disponibles

Bouton [Enregis. dans dossier]
Un fichier CSV sélectionné peut étre stocké dans 1'ordi-
nateur.

'<’// 11 est impossible d’utiliser cette fonction si Internet
Explorer s’opere a partir de Mac OS X.

Bouton [Effacement]
Un fichier CSV peut étre effacé.

|2-15
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Fonction groupage (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

Regle le contrdleur d'impression d'une imprimante reliée pour I'utilisation de la fonction groupage.
"Groupage" du "Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le pilote d'imprimante"# p.2-24

Seul un contréleur d’'imprimante du méme modele peut étre spécifié comme imprimante reliée. Il estimpossible
de relier tout autre modéle ou tout autre imprimante provenant d’autres fabricateurs.

1 Cliquer sur le bouton [Fonction 4  saisirI'adresse IP ou le nom d'héte de
groupagel]. la Séries HC5500 reliée.
. . . - Ajout du contrdleur IP
2 SI une Informatlon sur Ies Serles - ou contrdleur I ou le norm dhite & ajouter.
HC5500 reliées est affichée dans la (=)
liste des noms d'hétes et des S
adresses IP, cliquer dessus. e
Er,ls.uite, passer a l'c.it/ape 6. Siune ipfo/rmation su\r une 5 Cliquer sur le bouton [OK].
Séries HC5500 reliée n'est pas affichée, passer a
I'étape 3. Lo
6 verifier que l'adresse IP ou le nom

Parameétres de la fonction groupage

d'hote qui ont été saisis dans I'étape 4
sont affichés, et cliquer sur le bouton
[OK].

Ajaut Effacement 0K | Annuler | Parameétres de la fonction groupage

Java Applet Window

=]
Ajout Effacement | ok | Annulation |
attention : Fengtre d'applet
A e |
vt | 7 Cliquer sur le bouton [OK].

|

st | ok | snnation |
RTEertion : Tenehe d applet

Enreqgiztré

0K |

Attention : Fenétre d'applet

’<’// Dans le cas ou des ensembles multiples du controleur d’imprimante sont enregistrés, les travaux se transmettent par ordre de
priorité au contrdleur d’imprimante affiché sur la partie supérieure de la liste. Pour modifier la priorité du contrdleur d”impri-
mante, cliquez sur I’adresse IP du contrdleur d’imprimante et cliquez sur le bouton [Vers le haut]/[Vers le bas].



Impression de sécurité
|

Réglez les conditions d’ [Impression de sécurité].

Parameétrage d'impression de sécurité @

Candition

+ Sauvenarde les donnees qui sont specifees "lmpression de sécurite” sur le pilote de Mmprimante |

" Sauwregarde toutes les données de sortie directe

Effacement automatigue du parameétrage

* Me pas effacer automatiquerment

" Effacer automatiquement

QK Annuler

Java Applet Window

© Settings

Condition

Regle la situation d’un travail sauvegardé et dont
I’impression est requise.

Si [Sauvegarde toutes les données de sortie directe] est
sélectionné, tous les travaux sont sauvegardé€s, y com-
pris ceux qui ne comportent pas de sécurité.

Si [Sauvegarde les données qui sont spécifiées "Impres-
sion de sécurit "sur le pilote de I’imprimante] est sélec-
tionné, seuls les travaux réglés sur [Impression de
sécurité] de 1’onglet [Options] du pilote d’imprimante
sont sauvegardés. Le paramétrage d’origine est [Sauve-
garde les données spécifiées "Impression sécurite "sur le
pilote d’imprimante.].

./// ¢ Pour les travaux sauvegardés, En cours de requéte”
s’affiche sous [Statut de travail].
* Les travaux sauvegardés ne sortent que lorsque
I’administrateur ordonne le processus de sortie.

Effacement automatique du paramétrage
Décide si ou non le travail sauvegardé comportant une
durée spécifice doit étre effacé. Le réglage original est
[Ne pas effacer automatiquement].

[Ne pas effacer automatiquemen]

Les données sauvegardées (le travail affiché "En cours
de requéte...") ne sont pas effacées automatiquement.
Elles doivent étre effacées manuellement.

[Effacer automatiquement]

Sélectionner la condition.

Choisir une des options; Durée (heures) / Durée (jours)
/ Durée (minutes) comme condition pour l'effacement
des travaux, et entrer une valeur numérique utilisant un
compteur sur la droite (1 a 99).

|2-17



Parametre du controleur 2

Il est possible d’enregistrer le paramétrage d’origine du contrdleur d’imprimante, une dimension irréguliere de I’ original et du papier
d’impression.

/2 Les tailles de papier enregistrées ici sont stockées dans le controleur. Si le pilote de I'imprimante ne peut pas lire 'information du contrdleur
(ne peut pas monitorer), les tailles personnalisées ne sont pas affichées dans le menu déroulant pour les tailles originales et les tailles de
papier de sortie du pilote de I'imprimante.

Caorntréle du cantréleur I Paramétres du contraleur  Param. du contréleur 2 | paramatres de sortie directs I e
Parametrage initial | Configure le paramétrage initial pour le contrleur.
Entrée taille pers | Entre taille perso dans les pilotes d'imprim

Entree de conlemr d'\mpressinn| Enregistre (& couledr alimprimen

® Parameétres

Paramétrage initial
Regle le mode de fonctionnement du contrdleur d’imprimante et de I’imprimante.

Entrée taille pers (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

Jusqu'a 20 tailles personnalisées peuvent étre enregistrées.

Paramétrage initial

11 est possible d’effectuer le paramétrage original de commande du contrdleur d’imprimante et de I’imprimante. Le systéme ne
dispose d’aucun paramétrage original au commencement.

Paramétrage initial

Paramétrage du contrdleur

[ilmprime l'information du traiteur d'erreur Fostscript

[ Finition. Cela donne la priorité & "witesse" dans le cas d'une impression simple fa

Paramétrage de limptiman

-

Ok Annuler

Java Applet Window

2-18|



© Paramétrages de [Paramétrage du contréleur] (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

Imprimer I'information du traiteur d'erreur
Postscript.

Si la case est cochée et lors d’une erreur de traitement
des données transmises a partir d’un ordinateur, les don-
nées s’ impriment jusqu’a la page qui a provoqué

Finition. Cela donne la priorité a "vitesse" dans

le cas d'une impression simple face + agrafage.

If an optional finisher is connected and a check mark is
placed for stapling in single side printing, the processing
speed becomes high. However, stapling is performed

I’erreur. from the back side to the front side.

Si la case n’est pas cochée, I’impression s’ arréte lors de
I’erreur.

'<’// Pour imprimer I’information du gestionnaire postcript
d’erreur, réglez 1’onglet [Advancé] - [Options
Poscript] - [Envoyer gestionnaire d’erreur] sur [Oui] a
I’avance.Poscript] - [Envoyer gestionnaire d’erreur]
sur [Oui] a I’avance.

"Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le
pilote d'imprimante” "Onglet [Avancé]" < p.3-4

© Paramétrage sur [Paramétrage de I'imprimante]

Garder la derniére page du travail dans I'impri- I
mante.

Décide si ou non il faut garder la derniere feuille du tra-
vail dans I’imprimante a I’issue de I’impression
jusqu’au prochain travail. Si la case est cochée, il est
possible de se servir de "Menu 3 Recup..Donnee Temp"
du réglage du menu de I’imprimante.

Si [Impression sécurité] est sélectionné sur le pilote
d’imprimante, les données ne se préservent pas sur
I’imprimante.

"Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le
pilote d'imprimante" "Impression sécurité " @ p.2-
27

Entrée taille personnalisée (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)
_________________________________________________________________________________________________________________________|

Il est possible d'enregistrer un maximum de 20 tailles irrégulieres de papier d'entrée et de sortie sous forme de "Personnalisée" sur
le controleur. Les tailles enregistrées s'affichent comme tailles personnalisées de 1 a 20 des tailles originales d'entrée et des tailles
de papier de sortie utilisables a partir du pilote d'imprimante.

.’// Les tailles de papier enregistrées ici sont mémorisés sur le contrdleur. Si le pilote d'imprimante ne peut pas lire les informations de con-
troleur (ne peut pas monitorer), les tailles personnalisées ne s'affichent pas sur le menu déroulant des tailles originales et des tailles de
papier de sortie du pilote d'imprimante.

© Parametres
Ajout
Affiche 'écran d'entrée de taille personnalisée

Editer
Change le nom et les dimensions d'une taille personnal-
isée qui a été enregistrée.

Effacer
Efface une taille personnalisée qui a été enregistrée.
Entrée taille personalisée E‘
E
Ajouter
_ e |
_eracermert |
Vot |
_versies |
Bl
QK
Java Applet Window
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Ajout

1 Cliquer sur le bouton [Entrée de taille
personnalisée]

L'écran d'entrée de taille personnalisée est affiché.

2 Cliquer sur le bouton [Ajouter].

Entrée taille personalisée

jouter

b

Java Applet Window

Editer

3 saisir le nom et la taille a enregistrer.

Entrée taille personalisée E]

Mom: | |posteard ]

Largeury |90 rm [ 90.0-316.0]

Longuefr |148 mim [148.0-460.0]

OK | Annulation

Java Applet ‘Window

.’// Lorsqu'une finition est connectée a 1'imprimante, les

tailles de papier utilisables varient selon le modele
de finition.

HC Finition: largeur 100mm-316mm

longueur 148mm-460mm

HC Auto Stacker: largeur 100mm-305mm
longueur 148mm-432mm

4 Cliquer sur le bouton [OK].

5 Cliquer sur le bouton [OK].

Enregistré.

Ok |

Java Applet Window

1 Pour modifier le nom ou la taille,
cliquez sur la taille personnalisée et
cliquez sur la bouton [Editer]

Entrée taille personalisee

Card (30mm x 148mm)
Ajouter

Editer

Effacement

:

Desriit |
e |
-

QK

Java Applet Window

2 Saisir tout nom et toute taille.

3 Cliquer sur le bouton [OK].

Entrée taille personalisée [z|
Marn greeting card l
Largeur] [100] rrm [ 90.0-216.0]

Longuel|r | 148 mim [148 0-460.0]

Ol Annulation

Java Applet ‘Window

4 Cliquer sur le bouton [OK].

Enregistré.

Ok |

Java Applet Window




Effacement

1 Cliquer sur la taille personnalisée
pour effacer et cliquer sur le bouton
[Effacement].

Entrée taille personalisée El

Greeting card (100mm 3 148mm)

Ajouter
Editer

Effacerment

OK

Java Applet Window

2 Cliquer sur le bouton [OK].

Effacement

Efface la taille de form. de papier"Greeting card" . OK 7

QK Annuler

Java Applet YWindow

Java Applet Windaow
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Parametres de sortie directe (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

2-22 I

Le paramétrage du pilote d’imprimante peut étre enregistré a I’avance sur le contrdleur d’imprimante.
Si vous voulez toujours imprimer avec les mémes parametres, il est utile d'enregistrer les parametres. Les parametres enregistrés peu-
vent étre sélectionnés sur [Changer la condition de sortie] sur I'onglet [Parametres principaux] du pilote d'imprimante pour une

impression directe.

"Mode de sortie" du "Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le pilote d'imprimante” ¥ p.2-9 < p.3-9

© Iltems affichés
Disponibles

Les parametres avec une marque affichée sont effectifs et
sont affichés en tant que choix dans le [Méthode de sortie]
sur l'onglet [Parametres principaux] du pilote d'imprimante.

Nom du parameétres de sortie

Les noms des parametres enregistrés sont affichés.

Changer les parameétres

Les parametres d'impression peuvent étre changés et enreg-
istrés.

Le paramétrage de "Parametre du pilote d’imprimante" est
également modifiable.

Changement de nom

Les noms des parametres d'impression enregistrés peuvent
étre changés.

Jusqu'a 32 caracteres peuvent étre entrés.

1 Cliquer sur [Directx] sur [Nom du parametres de sortie].

X est un nombre entre 1 et 9.

Conitrdle du contréleur | Paramétres du contréleur | Param. du contrleur 2 Paramétres de sortie directe | =

' : Dispanibl

i sotie

Direc

Direc

Direc

Direc

oooooonooad

Directp:
Direcfl:
Direcf:

Direci:

Direci:

Par défaut imprim

Direct4

Direct?

Directs

Changer les parametres | Changement de nom

2 Cliquer sur le bouton [Changer les paramétres].

L'écran [Parametres principaux] du pilote d'imprimante est affiché.

3 Changer les parameétres.

X

Changement de paramétre de file - Direct2

Paramétres principaux | yiss en page | Traiternent oe fmage | Options | (1w

Madle couleur: & (Cauleurt ¢ Monochrome
Made original: [Basésurphote ~]
Impression double OFF -
Magasin papier [sétection de magasin-aut =
Tyne de papier. [howe quaie1 =]
Mods d'éjection: [Assemple <]

I Pause aprés une épreuve

Disfaut 0K Annuler

Java Spplet Window

"Chapitre 3 Opération du pilote d'imprimante” du "Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le pilote d'imprimante" < p.3-1



4 Pour changer le nom d'un parameétre, cliquer sur le nom du parameétre et ensuite cliquer

sur le bouton [Changement de nom)].

11 est impossible de modifier le nom de la premiere ligne de [Parametre du pilote d’imprimante].

Contréle du cumrﬁ\eurl Paramétres du cumrﬁleurl Param. du contréleur 2 Paramétres de sortie directe | e
v Disponible Mo du paramétre de sortie
2 o
o o
T orect
I orece
I orect
o
[ ey

Changer les paramétres Changement de nom | '

5 Saisir le nom de parameétre que vous désirez.

Changement de nom

Ancien nom : Direct?

Mouveau nom : I |R|SO CORP.

oK Anrulation

Attention : Fenétre d'applet

6 Cliquer sur le bouton [OK].

Pour activer le parameétre, cliquer sur la case a cocher [Disponible] pour mettre une
marque.

Contriile du contréileur | Faramétres du contréleur | Param du contréleur 2 Paramétres de sortie directe | =

Vv :Disponible Mo du parametre de sorie

Par défaut imprim.

Directt

Direct2

Directd

Directd

Direct

Directf

Direct?

Directd

Ooooooooq®

Directd

Direct1

RISO CORP

Direct3

Directd

Directs

Directt

Direct?

Directd

Direct9

Changer les paramétres | Changement de nom |
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Parametres de dossier

Le nom du dossier dans lequel les travaux sont enregistrés peut étre réglé.

Si vous créez des dossiers selon le but et le type, les travaux de stockage peuvent étre classés simplement. Les dossiers enregistrés
ici peuvent étre sélectionnés sur [Nom du dossier d'enregistrement] sur I'onglet [Parametres principaux] du pilote d'imprimante.
"Mode de sortie" du "Guide d’utilisation des séries HC5500 pour le pilote d'imprimante” ¥ p.2-9 < p.3-9

® Parameétres

Changement de nom Nom du dossier
Les noms de dossier enregistrés peuvent &tre changés. Les noms de dossier enregistré sont affichés.

Jusqu'a 32 caracteres peuvent étre entrés. . e s .
q P Code de sécurité du dossier (Pour RISO Controller

Paramétre disponible (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

PS7R-9000/5000) Il est possible d’allouer un code de sécurité a un dossier. Si
Les dossiers avec une marque affichée sont effectifs et sont vous spécifiez le dossier comportant un code de sécurité et
affichés en tant que choix dans I'écran du pilote. si vous saisissez le code de sécurité lors de I’impression des

données, les données sont sauvegardées sur le dossier. Il est
possible de saisir un maximum de 8 caracteres numériques.

1 Cliquer sur le nom de dossier [Folderx] duquel vous voulez changer le nom.

x est un chiffre entre 1 et 9.
Le nom de la premiere ligne [FolderO] ne peut pas étre changé.

[LEETOR Diassier O
Foldery:
Folderg:
Folderg:
eLED B Dossier 4
Folderg:
Folderl: RLEEEIES
Foldery: REESTTES

Folderg: [LETENE

O0o0o0o0oOoo0o0dRe

Folderg: & 9

Cliquer sur le bouton [Changement de nom)].

Saisir le nom du dossier que vous désirez.

Changement de nom

Ancien nom : Dossier 1

Mouveau num( |FHSD CORP ]
0K Annuler

Java Applet Windaw

4 Cliquer sur le bouton [OK].
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5 Pour activer le parametre, cliquer sur la case a cocher [Disponible] pour mettre une
marque.

Paramétres du controleur | Paramm, du contréleur 2 | Paramétres de sortie directe. Paramétres de dossier | Bl

v Disponible  Mom du dossier

[HILETGR Dossier O
LN RISO CORP
LGN Dossier 2
-older3

PILEIER Dossier 4

|2
—
V¥
|
|
|
™ Falders
'n
'n
-
-
N/

PILENR D ossier 6
LLEIE Dossier 7
PILEEN Dossier 8

PILELER Dossier 9

Code de sécurité du dossier | Changement de norm |
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Code de sécurité du dossier (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

1 Cliquez sur le nom de dossier [Dossier x] qui doit recevoir un code de sécurité.

x est un chiffre entre 1 et 9.

Paramétres du contrdleur | Farar du contrdleur 2 | Paramétres de sortie directe  Paramatres de dossier | >

Vv :Disponible  MNom du dossier

[ ell-E A Dossier O

Folcel:
[l S Dossier 2
Foloie
Rellsl:] 3 Dossier 4
Foloefs:
it} M Dossier 6
el M Dossier 7

el M Dossier 8

i o I o o A

Rll=l:] (W Dossier 3

Code de gécurité du dossiar | Changement de narm

2 Cliquez sur le bouton [Code de sécurité du dossier].

3 saisissez le code de sécurité désiré.

'<’// Seuls des caracteres numériques peuvent étre saisis.

Parameétrage du code de sécurité E|

Iv Le code de sécurité du dossier est requis.

Code de sécurité: i

QK | Annuler |

Java Applet Window

4 Cliquez sur le bouton [OK].
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5 Pour valider le paramétrage, cliquez sur la case a cocher [Disponible] pour cocher.

Paramétres du contréleur | Param. du contrdleur 2 | Paramétres de sottie diracte Parametres de dossier | |

¥ Disponible  MNom du dossier

EbE R Dossier O
oldert:
older?: UL

olderd:

oldera:

LGENH Dossier b
older?: QIIEETTar

olderd: QILESTIE

WM Dossier 9

>

O

O

7 Folders: REESTES
-

-

-

-

-

=

Code de sécurité du dossier | Changerment de nom |
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Gestion des fontes (Pour RISO Controller PS7R-9000/5000)

La liste des fontes enregistrées dans l'imprimante peut étre affichée. De plus, des fontes additionnelles peuvent étre installées dans
I'imprimante.

® Iltems affichés
Liste de fontes Nombre de fontes
Les noms des fontes installées sont affichés dans une liste. Le nombre des fontes installées est affiché.
Annexe "Liste de fontes"" du "Guide d’utilisation des séries

HC5500 pour le pilote d'imprimante” & p.6-2 Telechargement

Installe une police de caractere sur le contrdleur d’impri-
mante.

.’// Les noms des fontes nouvellement installées sont affichés en noir. Les fontes affichées en gris sont les fontes installées en usine. Ces fontes
ne peuvent pas étre effacées.

Procédure de téléchargement des fontes
|

Installe une police de caractere sur le controleur d’imprimante.
/~ "Fonte de type 1" et "Fonte CID" peuvent étre utilisées.

1 Cliquer sur le bouton [Téléchargement].

Cette unité est préte pour le téléchargement d'une fonte. Pour 1'opération d'installation apres cela, se référer au manuel
d'opération pour la fonte.

Message

Prét d télécharger.
Rederarrer le contrileur aprés la fin du t8léchargement.

Ok

Java Applet Window

'<’// Il est possible de spécifier que le contrdleur d’ imprimante comme destination de téléchargement de polices de caracteres
est "RISO-PS7R (police de caracteres)." Si vous travaillez sur un ordinateur Macintosh, il vous faut sélectionner I’'imprimante au
moyen du Chooser avant d’installer la police de caracteres suivant le caractere désiré.

2 Lorsque le téléchargement d'une fonte est terminé, redémarrer la Console RISO PS7R.

"Redémarrer" < p.2-6

033-36133-202Fr
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gide d'utilisation des

Series HC5500 pour console

IS,
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